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DUAL MODE
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5000 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

400 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

/\ SAFE USE WARNINGS

©Do place this light out of the reach of children!

©Do NOT shine the light directly into the eyes of anyone!

Do NOT shine flammable objects at close range, to avoid burning
objects or causing danger due to high temperature!

©Do NOT use the light in inappropriate ways such as biting in the
mouth, to avoid personal injury or life threats when the light or internal
battery fails!

OThis light will accumulate a lot of heat while working, resulting in a high
temperature of the flashlight shell. Pay attention to safe use to avoid
scalding.

Turn off and lock the light or remove the battery from the light to
prevent accidental activation when the light is placed in a closed and
flammable environment such as pockets and backpacks!

OThe LED of this flashlight is not replaceable; so the whole light should
be replaced when the LED reaches the end of its life.

(ENGLISH) FENIX TK35UE V2.0 FLASHLIGHT

© 5000 lumens maximum output and 400 meters maximum beam
distance.

© Three Luminus SST40 LED with a lifespan of 50,000 hours.
Powered by two 18650 rechargeable Li-ion power batteries.
Mechanical toggle switch for tactical, duty, lock mode switching.

© The light can be powered by a single 18650 or two CR123A batteries
in emergency situations.

Instant strobe activation.

Battery level indication and low voltage warning.

Made of durable A6061-T6 aluminum

Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.

Size: 5.63" x 1.69" / 143 x 43 mm.

Weight: 7.13 0z / 202 g (excluding battery).

OPERATING INSTRUCTION

Onl/off

In tactical or duty mode, tap the tactical switch to instantly turn on the
light, release the light will go out, fully press the tactical switch to
constantly turn on the light, press again to turn off the light.

Mode Switching

In any state, rotate the toggle switch to select the needed mode, rotate
the toggle switch to the left end to enter Tactical mode, rotate the toggle
swi((jch to the right end to enter Lockout mode, to the middle to enter Duty
mode.

Output Selection

Tactical Mode

With the light switched on, single click the functional switch to enter
strobe mode, single click again to turn back to tactical mode.

Battery replacement(18650) <—|

Battery level indication

Functional switch: Press and hold to enter Strobe

Lockout mode

Mode switching Low\A
Med .
Duty  Functional switch ? Luminus SST40 LED
Eco
mode
High
Turbo</
ON Tactical Functional sw\lch} Strobe <Sngedick 3 Tactical
Press mode
Tactical switch OFF
>
ITap .
—> Instantly turn on the light ( release the light will go out)
4 Output: lumens
5000LM
4000LM Tactical
Turbo
3000LM
2000LM
1000LM
500LM
0 % Runtime: hours

TECHNICAL PARAMETERS

FENIXLIGHT LIMITED
Tel: +86-7:
E-mail

0631163

info@fenixlight.com

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is

ANSUPLATO FL1 TACTICAL MODE DUTY MODE
Tactical Strobe Turbo High Med Low Eco Strobe

' ouTPUT 3500 lumens | 3500 lumens | 5000 lumens || 2000 lumens | 800 lumens | 350lumens | 30lumens | 3500 lumens
O RUNTIME hour 50 minutes| / hour 40 minutes(] 2 hours 4hours  fi3hours4Ominutes| 85 hours /
B DISTANCE 320 meters / 400 meters || 250 meters | 160 meters | 100 meters | 32 meters /

INTENSITY 26000 candela / 40000 candelal| 15200 candela | 6100 candela | 2500 candela | 250 candela /
x/_IMPACT RESISTANCE 1 meter
~¥" sL E P68

Note: According to the ANSI/PLATO FL1 standard, the above specifications are from the resuts p

duced by Fenix through its laboratory testing using two Fenix ARB-L18-3000P rechargeable Li-on

power batteries under the temperature of 21:£3°C and humidity of 50% - 80%. The true performanc: of this product may vary according to different working environments and the actual battery used
“The Turbo output is measured in a total of runtime including output at reduced levels due to tempefature or protection mechanism in the design.

With the light switched off, press and hold the functional switch to enter
strobe mode, release the light will go out.

Duty Mode

With the light switched on, single click the functional switch to cycle
through Eco—Low—Med—High—Turbo, press and hold the functional
switch to enter Strobe mode, single click again to turn back to the
previously used output in Duty mode.

“The light memorizes the last selected output excluding strobe. When turned on again the
previously used output of Duty mode will be recalled.

Lock/Unlock

Lock

With the light switched on, rotate the toggle switch to the right end to lock
the light, at this time, the light will go out and the battery level indicator
blinks red and green in turn to indicate the light is locked.With the light
switched off, rotate the toggle switch to the right end to lock the light, at
this time, single click the tactical switch the battery level indicator blinks
red and green in turn to indicate the light is locked.

* Press and hold the functional switch over 3 seconds to start or stop the battery level indicator
from alternately blinking red and green

Unlock

Rotate the toggle switch to Tactical mode or Duty mode to unlock the
light

BATTERY SPECIFICATIONS

Type Dimension | Nominal Voltage |  Usability

Fenix ARB-L18-3000P 18650 36V Recommended |/ v
Fenix ARB-L18 Series 18650 36V Usable | v
Non-rechargeable Battery .
Citam) CR123A v Emergency | !

Warning: Do not mix batteries of different brands, sizes, capacities or types. Doing so may
cause damage to the flashlight or the batteries being used.

*18650 Liion batteries are powerful cells designed for commercial applications and must be
treated with caution and handled with care. Only use quality batteries with circuit protection
will reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage or short circuiting are
potential risks the user assumes.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the light head to insert the battery with the anode side (+)
towards the light head, then screw the light head back on.

BATTERY LEVEL INDICATION

Each time the light is turned on on Tactical or Duty mode, the indicator in
the functional switch will indicate the battery level and will last for 3
seconds. If under the locked state, single click the functional switch to
check the battery level:

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

Note: This only works with Fenix ARB-L18 series 18650 batery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used at relatively high modes
for extended periods. When the light reaches a temperature of 60°C or
above, the light will automatically step down a few lumens to reduce the
temperature. When the temperature drops below 60°C, it will then allow
the user to reselect the modes.

p downshift to a lower brightness level until Eco output is
reached. When this happens in Eco output, the battery level indicator
constantly blinks red to remind you to recharge or replace the battery.
Note: This only works with Fenix ARB-L18 series 18650 battery.

USAGE AND MAINTENANCE

© Disassembling the sealed head can cause damage to the light and
will void the warranty.

© Fenix recommends using only a high-quality protected battery.

© If the light will not be used for an extended period, remove the battery
for proper storage.

© Unscrew the tail cap or remove the battery to prevent accidental
activation during storage or transportation.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the light's
performance as dirty contacts may cause the light to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: Poor battery level.

Solution: Recharge or replace the battery.

B: The contact or contact point of the battery or flashlight is dirty.
SloIlLti‘an: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

C: The battery protection board is in a protective state and unable to be
released.

Solution: Take out the battery and reload them.

D: Asingle 18650 battery fails to activate Turbo mode.

Solution: Take out and reload the battery, replace a new battery or use
two batteries.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

INCLUDED

Fenix TK35UE V2.0 Flashlight, Holster, Lanyard, Spare O-ring, User
manual, Warranty card.
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wvvertenze sull'uso sicur

©OPosizionare questa luce fuori dalla portata dei bambini!

NON puntare la luce direttamente negli occhi!

NON illuminare oggetti infiammabili a distanza ravvicinata, per evitare
bruciare oggetti o causare pericolo a causa dell'alta temperatura!
©ONON utilizzare la luce in modi inappropriati per evitare lesioni
personali o rischi di vita quando la luce o la batteria interna si guastano!
©Questa luce accumulera molto calore durante il lavoro, provocando
un'elevata temperatura del guscio della torcia. Prestare attenzione
all'uso sicuro per evitare scottature.

©OSpegnere e bloccare la luce o rimuovere la batteria dalla luce per
evitare l'attivazione accidentale quando la luce & collocata in un
ambiente chiuso e infiammabile come tasche e zaini!

OII LED di questa torcia non & sostituibile; quindi I'intera luce dovrebbe
essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua vita.

(ITALIAN) TORCIA FENIX TK35UE V2.0

© Potenza massima di 5000 lumen e distanza massima del raggio di
400 metri

© Tre LED Luminus SST40 con una durata di 50.000 ore.

Alimentato da due batterie ricaricabili agli ioni di litio 18650.
Interruttore meccanico a levetta per commutazione modalita tattica, di
rvizio e di blocco.

La luce pud essere alimentata da una singola 18650 o due batterie
123A in situazioni di emergenza.

O Attivazione flash istantanea.

Indicazione del livello della batteria e avviso di bassa tensione.

O Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.

Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIII di alta qualita.
Dimensioni: 5,63 x 1,69 pollici / 143 x 43 mm.

) Peso: 7,13 once / 202 g (batteria esclusa).

ISTRUZIONI PER L'USO

On/Off

In modalita tattica o di servizio, toccare l'interruttore tattico per
accendere istantaneamente la luce, rilasciare la luce si spegnera,
premere  completamente l'interruttore  tattico per accendere
costantemente la luce, premere di nuovo per spegnere la luce.

Cambio modalita

In gualsiasi stato, ruotare l'interruttore a levetta per selezionare la
modalita necessaria, ruotare l'interruttore a levetta verso I'estremita
sinistra per accedere alla modalita tattica, ruotare l'interruttore a levetta
verso I'estremita destra per accedere alla modalita di blocco, al centro
per accedere alla modalita di servizio.

Selezione dell'uscita
Modalita tattica
Con la luce accesa, fare clic una volta sullinterruttore funzionale per

PARAMETRI TECNICI

PROTEZIONE INTELLIGENTE CONTRO IL SURRISCALDAMENTO

La luce accumulera molto calore se utilizzata in modalita relativamente
elevate per periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una
ira di 60°C o superiore, la luce diminuira automaticamente di

ANSIPLATO FL1 MODALITA TATTICA MODALITA NORMALE
Tactica Strobo Turbo Alta Media Bassa Eco Strobo

¢ LUCE 3500 lumen | 3500 lumen | 5000 lumen| | 2000 lumen | 800 lumen 350 lumen 30 lumen 3500 lumen "
® TEMPO 1 ora 50 minuti / 1 ora 40 minuti*| 20re 4ore 13 ore 40 minuti| 85 ore /
] DISTANZA 320 metri ! 400 metri 250 metri 160 metri 100 metri 32 metri !

INTENSITA 26000 candele / 40000 candele | 15200 candele | 6100 candele | 2500 candele | 250 candele /
«/ RESISTANZA IMPATTI 1 metri
~¥" IMPERMEABILITA P68

Nota: secondo lo standard ANSI/PLATO FL1, le specifiche di cui sopra derivano dai risulati pro
Fenix ARB-L18-3000P a una temperatura di 21:3°C e umidita del 50% - 80%. Le reali prestazioni
utilizzata.

“L'uscita Turbo & misurata in un totale di runtime, inclusa l'uscita a livelli ridotti a causa della temperatura o del meccanismo di protezione nel design

accedere alla modalita strobo, fare nuovamente clic una volta per
tornare alla modalita tattica.

Con la luce spenta, premere e tenere premuto l'interruttore funzionale
per entrare in modalita strobo, rilasciare la luce si spegnera.

Modalita di servi
Con la luce accesa, fare clic una volta sull'interruttore funzionale per
F_assar da_ Eco—Basso—Med—Alto—Turbo, tene! premuto
'interruttore  funzionale per accedere alla modalita Strobe, fare
nuovamente clic una volta per tornare all'uscita utilizzata in precedenza
in modalita Duty.

*La luce memorizza lultima uscita selezionata escludendo lo strobo. Alla riaccensione verra
richiamata 'uscita precedentemente utilizzata della modalita Duty.

Blocca sblocca

Serratura

Con la luce accesa, ruotare l'interrutiore a levetta verso I'estremita
destra per bloccare la luce, in questo momento la luce si spegnera e
l'indicatore del livello della batteria lampeggera a turno in rosso e verde
per indicare che la luce & bloccata.

Con la luce spenta, ruotare l'interruttore a levetta verso l'estremita destra
per bloccare la luce, in questo momento, fare clic una volta
sull'interruttore tattico, I'indicatore del livello della batteria lampeggia a
turno in rosso e verde per indicare che la luce & bloccata.

* Tenere premuto linterruttore funzionale per pit di 3 secondi per awviare o interrompere il
lampeggio alternato dellindicatore del livello della batteria in rosso e verde.

Sbloccare

Ruota l'interruttore a levetta sulla modalita tattica o sulla modalita dovere
per sbloccare la luce.

SPECIFICHE BATTERIA

jotti da Fenix attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando due batterie ricaricabili agli ioni di litio
i questo prodotto possono variare in base i diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente

alcuni lumen per ridurre la temperatura. Quando la temperatura scende
sotto i 60°C, consentira all'utente di riselezionare le modalita.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la
torcia & programmata per passare a un livello di luminosita inferiore fino
al raggiungimento dell'uscita Eco. Quando cid accade nell'uscita Eco,
l'indicatore del livello della batteria lampeggia costantemente in rosso
per ricordare all'utente di ricaricare o sostituire la batteria.

Nota: funziona solo con la batteria Fenix ARB-L18 serie 18650,

USO E MANUTENZIONE

© Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla lampada e

Tipo imensioni|Voltaggi Usabilita
Fenix ARB-L18-3000P | 18650 3.6V Raccomandata v
Fenix ARB-L18 Series | 18650 3.6V Usabile | v
Batteria non Ricaricabile| . v Emergenza

(Litio)
Avvertenza: non mischiare batterie di marche, dimensioni, capacita o tipi diversi. Cio
potrebbe causare danni alla torcia o alle batterie in uso.

* Le batterie 18650 agli ioni di ltio sono celle potenti progettate per applicazioni commerciali
& devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura. Utiizzare solo batterie di qualita
con protezione del circuito ridurra il rischio di combustione o esplosione; ma danni alle celle
o cortocircuiti sono potenziali rischi che utente si assume.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare la testa della luce per inserire la batteria con il lato dell'anodo (+)
verso la testa della luce, quindi riavvitare la testa della luce.

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Ogni volta che la luce viene accesa in modalita Tactical o Duty,
l'indicatore nell'interruttore funzionale indichera il livello della batteria e
durera per 3 secondi. Se in stato bloccato, fare clic una volta
sullinterruttore funzionale per controllare il livello della batteria:

Luce verde accesa: saturo 100% - 85%

Lampi di luce verde: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%

La luce rossa lampeggia: critico 25% - 1%

Nota: funziona solo con la batteria Fenix ARB-L18 serie 18650.

la garanzia.

© Fenix consiglia di utilizzare solo una batteria protetta di alta qualita.
© Se la luce non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
batteria per una corretta conservazione.

© Svitare il tappo di coda o rimuovere la batteria per evitare |'attivazione
accidentale durante lo stoccaggio o il trasporto.

© L'uso a lungo termine puo causare l'usura dell'O-ring. Per mantenere
una corretta tenuta stagna, sostituire I'anello con un ricambio approvato.
O La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della luce poiché i contatti sporchi possono causare lo sfarfallio della
luce, brillare in modo intermittente o addirittura non accendersi per i
seguenti motivi:

A: Scarso livello della batteria.

Soluzione: ricaricare o sostituire la batteria.

B: Il contatto o il punto di contatto della batteria o della torcia & sporco.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto
di alcol denaturato.

C: La scheda di protezione della batteria & in uno stato protettivo e non
puo essere rilasciata.

Soluzione: estrarre la batteria e ricaricarla.

D: Una singola batteria 18650 non riesce ad attivare la modalita Turbo.
Soluzione: estrarre e ricaricare la batteria, sostituire una nuova batteria
o utilizzare due batterie.

Se i metodi di cui sopra non funzionano, contattare il distributore
autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Fenix TK35UE V2.0 Torcia, fondina, cordino, O-ring di ricambio, manuale
utente, scheda di garanzia

/A\WARNUNGEN ZUR SICHEREN VERWENDUN(

©Bewahren Sie dieses Licht auRerhalb der Reichweite von Kindern auf!
©ORichten Sie das Licht NICHT direkt in die Augen von irgendjemandem!
©OlLeuchten Sie NICHT brennbare Gegenstande aus néchster Nahe an,

um zu vermeiden, dass Gegensténde verbrannt werden oder Gefahren

aufgrund hoher Temperaturen verursacht werden!

©Verwenden_Sie das Licht NICHT auf unangemessene Weise, um

Personenschaden oder Lebensgefahr zu vermeiden, wenn das Licht

oder die interne Batterie ausfallt!

Dieses Licht sammelt viel Warme bei der Arbeit an, was zu einer

hohen Temperatur der Taschenlampenhiille fiihrt. Achten Sie auf eine

sichere Verwendung, um Verbrennungen zu vermeiden.

OSchalten Sie das Licht aus und aktivieren Sie die re oder
entfernen Sie die Batterie aus dem Licht, um eine versehentliche
Aktivierung zu verhindern, wenn das Licht in einer geschlossenen und
brennbaren Umgebung wie Taschen und Rucksacken platziert wird!
ODie LED dieser Taschenlampe ist nicht austauschbar; Daher sollte
das gesamte Licht ausgetauscht werden, wenn die LED das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht.

(GERMAN) FENIX TK35UE V2.0 TASCHENLAMPE

© 5000 Lumen maximale Leistung und 400 Meter maximale

Strahlentfernung.

(,é Earei Luminus SST40 LED mit einer Lebensdauer von 50.000
unden.

Angetrieben von zwei wiederaufladbaren 18650 Lithium-lonen-Ak-

s.

kus.
‘(/ Mechanischer Kippschalter fiir Taktik-, Duty-, Lock-Modus-Umschal-
ung.
© Die Leuchte kann in Notsituationen mit einer einzigen 18650 oder
zwei CR123ABatterien betrieben werden.

O Sofortige Strobe-Aktivierung.

Batteriestandsanzeige und Unterspannungswarnung.

Aus strapazierfahigem A6061-T6 Aluminium.

Hartanodisiertes, abriebfestes Finish des Premium-Typs HAIII.
GroRe: 5,63" x 1,69"/ 143 x 43 mm.

Gewicht: 202 g (ohne Akku).

An/aus

Tippen Sie im Taktik- oder Dul}{-Modus auf den taktischen Schalter, um
das Licht sofort einzuschalten, lassen Sie das Licht los, driicken Sie den
taktischen Schalter vollstandig, um das Licht standig einzuschalten,
driicken Sie erneut, um das Licht auszuschalten.

Modusumschaltung

Drehen Sie in jedem Zustand den Kippschalter, um den gewiinschten
Modus auszuwahlen, drehen Sie den Kippschalter nach links, um in den
Taktikmodus zu wechseln, drehen Sie den Kippschalter nach rechts, um
in d?‘n Sperrmodus zu wechseln, in die Mitte, um in den Duty-Modus zu
wechseln

Ausgangsauswahl

TAKTISCHER MODUS DUTY-MODUS
ANSI/PLATO FL1

Taktik Strobe Turbo Hell Mittel Dunkel Eco Strobe
2% HELLIGKEIT 3500 Lumen 3500 Lumen 5000 Lumen 2000 Lumen 800 Lumen 350 Lumen 30 Lumen 3500 Lumen
® 1 I [1 Stunde 40 Minuten’ 2 Stunden 4 Stunden 85 Stunden !
= REICHWEITE 320 Meter ! 400 Meter 250 Meter 160 Meter 100 Meter 32 Meter !

L2 INTENSITAT 26000 Candela / 40000 Candela 15200 Candela 6100 Candela 2500 Candela 250 Candela !

«/ STORFESTIGKEIT 1 Meter
¥~ WASSERDICHTIGKEIT 1P68

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUT.

Das Licht sammelt viel Warme, wenn es (iber langere Zeit in relativ
hohen Modi verwendet wird. Wenn das Licht eine Temperatur von 60 °C
oder mehr erreicht, wird das Licht automatisch_um einige Lumen
reduziert, um die Temperatur zu senken. Wenn die Temperatur unter 60
°C fallt, kann der Benutzer die Modi erneut auswahlen.

TERSPANNUNGSWARNUNG

Wenn der Spannungspegel unter den voreingestellten Pegel fallt, wird

die Taschenlampe 'so programmiert, dass sie auf eine niedrigere

Helligkeitsstufe herunterschaltet, bis die Eco-LelstunE erreicht ist. Wenn

dies bei der Eco-Ausgabe passiert, blinkt die Akkustandsanzeige

sﬁand\? roi,h um Sie daran zu erinnern, den Akku aufzuladen oder
en.

Hinweis:Gemal ANSI/PLATO FL1-Standard stammen die obigen Spezifikationen aus

len Ergebnissen von Fenix durch seine Labortests mit zwei wiederaufladbaren Fenix

ARB-L18-3000P-Li-lonen-Akkus bei einer Temperatur von 213°C und einer Luftfeuchtigkeit vpn 50% - 80%. Die tatsachliche Leistung dieses Produkts kann je nach Arbeitsumgebung und

tatséchlich verwendetem Akku variieren.

“Die Turbo Leistung wird iiber die gesamte Laufzeit gemessen. Das enthalt Leistung bei re- duziefter Ausgangsleistung aufgrund von Temperatur und Schutzmechanismen im Design.

Taktischer Modus

Klicken Sie bei eingeschaltetem Licht einmal auf den Funktionsschalter,
um in den Strobe-Modus zu gelangen, und klicken Sie erneut, um in den
taktischen Modus zuriickzukehren.

Halten Sie bei ausgeschaltetem Licht den Funktionsschalter gedriickt,
um in den Strobe-Modus zu gelangen.

Duty-Modus

Klicken Sie bei eingeschaltetem Licht einmal auf den Funktionsschalter,
um durch Eco—Dunkel—Mittel~Hell>Turbo zu schalten, halten Sie
den Funktionsschalter gedriickt, um in den Strobe-Modus zu gelangen,
und klicken Sie erneut, um zum zuvor verwendeten Ausgang im
Duty-Modus zurlickzukehren.

“Das Licht speichert die zuletzt gewshlte Ausgabe ohne Stroboskop. Beim emeuten
Einschalten wird der zuvor verwendete Ausgang des Duty-Modus abgerufen

Verriegeln/Entriegeln

Sperren

Drehen Sie bei eingeschaltetem Licht den Kippschalter nach rechts, um
das Licht zu sperren. Zu diesem Zeitpunkt erlischt das Licht un(_f die
Batteriestandsanzeige blinkt abwechselnd rot und griin, um anzuzeigen,
dass das Licht gesperrt ist.

Drehen Sie bei ausgeschaltetem Licht den Kippschalter nach rechts, um
das Licht zu sperren. Klicken Sie zu diesem Zeitpunkt einmal auf den
taktischen Schalter, um anzuzeigen, dass die Batteriestandsanzeige rot
und grlin blinkt, um anzuzeigen, dass das Licht gesperrt isf

*Halten Sie den Funktionsschalter 3 Sekunden lang gedriickt, um die Batteriestandsanzeige
2u starten oder zu stoppen, damit sie abwechselnd rot und griin blinkt

Freischalten
Drehen Sie den Kippschalter in den Taktik- oder Duty-Modus, um das
Licht zu entsperren.

BATTERIESPEZIFIKATIONEN

Tvp Grofe
Fenix ARB-L18-3000P | 18650 36V Empfohlen | ¥ ¥
Fenix ARB-L18 Serie | 18650 36V Nutzbar J
Nicht wiederaufladbarer Akku
kAt ICR123A v Notfall !

Hinweis: Dies funktioniert nur mit dem 18650-Akku der Fenix ARB-L18-Serie.

NUTZUNG UND WARTUNG

Das Zerlegen des abgedichteten Kopfes kann die Leuchte
schadigen und fiihrt zum Erléschen der Garantie.
© Fenix empfiehlt, nur einen hochwertigen geschiitzten Akku zu

Wenn die Leuchte langere Zeit nicht verwendet wird, entfernen Sie
e Batterie, um sie ordnungsgeman zu lagern.

Schrauben Sie die Endkappe ab oder entfernen Sie den Akku, um
eine versehentliche. Aktivierung wéhrend der Lagerung oder des
Transports zu verhindern.

Langfristiger Gebrauch kann zu O-Ring-VerschleiR fiihren. Um eine

Warnung: Mischen Sie keine Batterien unterschiediicher Marken, Grofen,
Typen. Andernfalls kénnen die Taschenlampe oder die verwendeten Batterien beschadigt
werden.

*18650 Livl ki Zellen, die fiir

entwickelt wurden und mit Vorsicht und Sorgfalt behandelt werden miissen. Verwenden Sie
nur Qualitétsbatterien mit Stromkreisschutz, um das Risiko einer Verbrennung oder
Explosion zu verringer; Zellschaden oder Kurzschliisse sind jedoch potenzielle Risiken, die
der Benutzer iibernimmt.

BATTERIEWECHSEL

Schrauben Sie den Leuchtenkopf ab, um die Batterie mit der
Anodenseite (+) zum L i und 1 Sie
dann den Leuchtenkopf wieder fest.

KAPAZITATSANZEIGE BEIM EINSCHALTEN

Jedes Mal, wenn das Licht im Taktik- oder Duty-Modus eingeschaltet
wird, zeigt die Anzeige im Funktionsschalter den Batteriestand an und
dauert 3" Sekunden."Wenn Sie sich im gesperrten Zustand befinden,
klicken Sie einmal auf den Funktionsschalter, um den Batteriestand zu
uberpriifen:

Griines Licht an: gesattigt 100 % - 85 %

Griines Licht blinkt: ausreichend 85% - 50%

Rotes Licht an: schwach 50% - 25%

Rotes Licht blinkt: kritisch 25% - 1%

Hinweis: Dies funktioniert nur mit dem 18650-Akku der Fenix ARB-L 18-Serie.

ordnur
Wasserabdichtung zu_erhalten, ersetzen Sie den Ring durch einen
zugbelassenen Ersatz. Eine regelmaRige Reinigung der Batteriekontakte
verbessert die Leistung der Leuchte, da verschmutzte Kontakte dazu
flihren_konnen, dass die Leuchte aus folgenden Griinden flackert,
zeitweilig leuchtet oder sogar nicht leuchtet:

A:Schwacher Batteriestand.

ung:Laden Sie den Akku auf oder ersetzen Sie ihn.

B:Der Kontakt oder die Kontaktstelle des Akkus oder der Taschenlampe
ist verschmutzt.

Losun: :Reml%en Sie die Kontaktstellen mit einem in Reinigungsalkohol
getrankten Wat

estébchen.

C: Die Batterieschutzplatine befindet sich in einem Schutzzustand und
kann nicht freigegeben werden.

Losung:Nehmen Sie die Batterie heraus und laden Sie sie neu.

: Ein einzelner 18650er Akku kann den Turbo-Modus nicht aktivieren.
Losung:Nehmen Sie die Batterie heraus und laden Sie sie neu,
ersetzen Sie eine neue Batterie oder verwenden Sie zwei Batterien.

sich bitte an Ihren autorisierten Han

ENTHALTEN

Fenix TK35UE V2.0 Taschenlampe,Holster,Trageband,Ersatz-O-Ring,
Bedienungsanleitung,Garantiekarte.

Wenn_die oben genannten Methodgln nicht funktionieren, wenden Sie
er.




A AVERTISSEMENTS POUR UNE UTILISATION SURE

©OPlacez cette lampe hors de portée des enfants !

©ONe dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de

quelqu'un'!

©Néclairez pas des objets inflammables a courte distance pour éviter
I

Remarque: cela ne fonctionne qu'avec la batterie Li-ion Fenix ARB-L18 Series 18650.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFI

La lampe va générer une chaleur importante lorsque les niveaux de
sortie élevés sont utilisés durant de longues périodes. Lorsque la lampe
atteint la température de 60°C voir plus, la lampe va diminuer
automatiquement la puissance de quelques lumens pour réduire la

qu'ils s’enflamment ou pour provoquer un danger dd & une

élevee !

©Nutilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la

tenant dans la bouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort

en cas de défaillance de la lampe ou de la batterie interne

©Cette lampe accumule une grande quantité de chaleur durant son

fonctionnement, ce qui entraine une température élevée de son corps.

Veillez & une utilisation stre pour éviter les bralures.

OEteignez et verrouillez la lampe ou retirez la pile de la lampe pour

éviter toute activation accidentelle lorsque la lampe est placée dans un

environnement fermé et inflammable tel que des poches et les sacs a

dos !

©La LED de cette lampe de poche n'est pas remplacable; il faut donc

ghanger I'ensemble de la lampe lorsque la LED atteint |a fin de sa durée
e vie.

(FRENCH) LAMPE TORCHE FENIX TK35UE V2.0

© Puissance maximale de 5000 lumens et portée maximale de 400
meétres.

© 3 LED Luminus SST40, avec une durée de vie de 50000 heures.
© Alimenté par deux batteries Li-ion 18650.

© Interrupteur a pression pour la commutation des modes Tactical,
Duty et verrouillage.

© En cas de situations d'urgence, la lampe peut étre alimentée par une
seule pile 18650 ou deux piles CR123A.

© Activation instantanée du Strobe

© Indication du niveau de batterie et avertissement de basse tension.
© Fabriqué en aluminium durable A6061-T6

© Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIIl.
© Dimensions: 143 x 43 mm / 5.63" x 1.69".
© Poids: 202 g/ 7.13 oz (sans batterie;

MODE MPLOI

Marche / arrét

En mode Tactical ou Duty, appuyez sur l'interrupteur tactique pour
allumer instantanément la lampe, relachez-le et la lampe s'éteindra,
appuyez a fond sur linterrupteur tactique pour allumer la lampe de
fagon permanente, appuyez a nouveau pour éteindre la lampe.

Commutation de mode

Dans n'importe quel état, faites pivoter I'interrupteur a pression pour
sélectionner le mode nécessaire, tournez l'interrupteur a pression vers
I'extrémité gauche pour entrer en mode Tactical, tournez I'interrupteur a
pression vers |'extrémité droite pour entrer en mode de verrouillage, au
milieu pour entrer en mode Duty.

PARAMETRES TE| Tipo Dimensién Voltaje Nominal| Usabilidad
P ooEAc Al Femx ARB-LTB-3000 - ~TiE0 36V W
Tactical Strobe Turbo Pl ARFLTBGeres Ol [ Eco S0 srond
% PUISSANCE 3500 lumens | 3500 lumens | 5000 lumens | | 008 Gnane 14 00T [ ORI %o 12 Loe|
® AUTONOMIE heure 50 minute: ! heure 40 minutgs* 2 heures 4 heures 3 het 40 It 85 heures !
B PORTEE 320 métres ! 400 métres 250 metres 160 métres. 100 métres 32 metres /
+ INTENSITE 26000 candela 1 40000 candel: 15200 candela 6100 candela 2500 candela 250 candela /
«/ RESISTANCE AUX CHOTES 1 mére
~¥~ INMERSION o8

Remarque: selon la norme ANSI / PLATO FL1, les spécifications ci-dessus sont issues des ré|
ARB-L21-5000 & la température de 21 £ 3°C et au taux d'humidité de 50% - 80%. Les performary
Ia batterie utilisée.

*L'autonomie en mode Turbo est le temps cumulé de fonctionnement, y compris & puissance réd

Sélection du niveau de sortie

Mode Tactical

Lampe allumée, cliquez une fois sur l'interrupteur fonctionnel pour active
le mode strobe, un simple clic a nouveau pour revenir au mode Tactical.
Lampe éteinte, appuyez et maintenez linterrupteur fonctionnel pour
entrer en mode strobe, relachez-le et la lampe s'éteindra

Mode Duty

Lampe allumée, cliquez une fois sur l'interrupteur fonctionnel pour faire
défiler les niveaux de sortie dans I'ordre Eco—Faible—~Moyen—Fort—
Turbo, appuyez et maintenez l'interrupteur fonctionnel pour entrer en
mode strobe, un simple clic @ nouveau pour revenir au niveau
précédemment utilisé dansle mode Duty.

“La lampe mémorise la demiére sortie sélectionnée excepté le strobe. Lorsqu'elle est
réactivée, la sortie précédemment utiisée en mode Duty sera rappelée.

Verrouillage/Déverrouillage

Verrouiller

Lampe allumée, tournez l'interrupteur & pression vers l'extrémité droite
pour verrouiller la lampe, la lampe s'éteindra et I'indicateur de niveau de
batterie clignotera, alternativement, en rouge et vert pour indiquer que la
lampe est verrouillée.

Lampe éteinte, faites pivoter l'interrupteur & pression vers I'extrémité
droite pour verrouiller la lampe, puis cliquez une fois sur l'interrupteur
tactique, I'indicateur de niveau de batterie clignote ra en rouge et vert
pour indiquer que la lumiére est verrouillée.

* Appuyez et maintenez enfoncé I'nterrupteur fonctionnel pendant 3 secondes pour activer
ou arréter lndicateur de niveau de batterie, qui clignotera alternativement en rouge et vert,

Déverrouiller
Tournez l'interrupteur a pression en mode Tactical ou en mode Duty pour
déverrouiller la lampe.

ultats produits par Fenix lors de ses tests en laboratoire en utiisant deux batteries Li-ion Fenix
fces réelles de ce produit peuvent varier en fonction des différents environnements de travail et de

ite en raison de la température ou du systéme de protection incorporé.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

e. Lorsque la température sera revenue sous les 60°C, les
niveaux de sortie élevés pourront étre a nouveau sélectionnés.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau prédéfini, la
lampe est programmée pour passer au mode de puissance inférieur, et
ce jusqu'a ce que le niveau Eco soit atteint. Lorsque cela arrive en mode
Eco, I'indicateur de niveau de batterie clignotera en rouge pour rappeler
qu'il faut recharger ou remplacer la batterie.

Remarque: cela ne fonctionne qu'avec la batterie Li-ion Fenix ARB-L18 Series 18650.

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de I'endommag-
er et cela annule donc la garantie.

© Fenix recommande d'utiliser une batterie de qualité.

© Sila lampe n'est pas utilisée pendant une période prolongée, retirez
la batterie pour un stockage approprié.

© Dévissez le bouchon arriére ou retirez la batterie pour éviter toute
ivation accidentelle pendant le stockage ou le transport.

Type Dimension Voltage Emploi
Fenix ARB-L18-3000P 18650 3.6V é v
Fenix ARB-L18 Series 18650 3.6V Utilisage v
Pile au Lithium CR123A 3V En cas d'urgence| !

Remarque: Ne mélangez pas des batteries de différentes marques, dimensions, capacités et
types. Le faire peut endommager Ia lampe ou les batteries utilisées.

* Les batteries Li-ion 18650 congues pour des applications commerciales sont puissantes et
doivent étre traitées avec prudence et manipulées avec soin. Utilisez uniquement des
batteries de qualité ayant un circuit de protection intégré pour réduire les risques de
combustion ou dexplosion, mais les risques de courts-circuits etiou autres dommages
potentiels relévent de la responsabilité de I'utlisateur.

REMPLACEMENT DES BATTERIES

Dévissez la téte de la lampe pour insérer la batterie avec le (+) dirigé
vers la téte, puis revissez celle-ci.

INDICATEUR DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Chaque fois que la lampe est allumée en mode Tactical ou Duty,
I'indicateur de l'interrupteur fonctionnel indiquera le niveau de la batterie
et durera 3 secondes. Si la lampe est verrouillée, cliquez une fois sur
I'interrupteur fonctionnel pour vérifier le niveau de la batterie:

Voyant vert allumé : saturé 100% - 85%

Le voyant vert clignote : suffisant 85% - 50%

Voyant rouge allumé : faible 50% - 25%

Le voyant rouge clignote : critique 25% - 1%

© Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir
une étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modéle approuvé.

© Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la
lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, &
s'allumer par intermittence voir a ne pas s'allumer pour les raisons
suivantes:

A: Les batteries doivent étre changées.

Solution: Remplacez les batteries (vérifiez qu'elles sont insérées
conformément aux instructions du fabricant).

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres
contacts sont sales.

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige Iégérement imbibé d'alcool.
C: La carte de protection de la batterie est dans un état protecteur et ne
peut pas étre libérée.

Solution : retirez la batterie et rechargez-la.

D: Une seule batterie 18650 ne parvient pas a activer le mode Turbo.
Soluf : retirez et rechargez la batterie, remplacez une nouvelle
batterie ou utilisez deux batteries.

o
E

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de
contacter votre distributeur agréé.

CONTENU

Lampe Fenix TK35UE V2.0, étui, dragonne, joint torique de
remplacement, manuel d'utilisation, carte de garantie.

ERTENCIAS DE USO SEGURO

©Coloque esta linterna fuera del alcance de los nifios!

©NO apunte la luz directamente a los ojos de nadie!

©NO ilumine objetos inflamables a corta distancia, para evitar quemar
objetos o causar peligro debido a la alta temperatura!

(©ONO use la linterna de manera inapropiada, como morderla en la boca,
‘aara evitar lesiones personales 0 amenazas a la vida en caso de falla la
interna o la bateria.

©Esta linterna acumulara mucho calor mientras funciona, lo que
resultara en una alta temperatura de la carcasa de la linterna. Preste
atencion al uso seguro para evitar quemaduras.

©Apague y bloquee la linterna o retire la bateria para evitar la
activacion accidental cuando la linterna se coloca en un entorno cerrado
e inflamable, como bolsillos y mochilas.

©EI LED de esta linterna no es reemplazable; por lo tanto, toda la
linterna debe reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida Gtil.

SPANISH) LINTERNA FENIX TK35UE V2

© Potencia maxima de 5000 y 400 metros de distancia maxima.

© Tres LED Luminus SST40 con una vida til de 50.000 horas.

© Alimentado por dos baterias recargables de iones de litio 18650.

© Interruptor de palanca mecanico para conmutacion tactica, de
trabajo y de modo de bloqueo.

© La luz puede ser alimentada por una sola 18650 o dos baterias
CR123A en situaciones de emergencia.

© Activacion instantanea de la luz estroboscépica

© Indicador de nivel de bateria y advertencia de bajo voltaje.

© Hecho de aluminio duradero A6061-T6.

© Acabado antiabrasivo anodizado duro tipo HAIll de primera calidad.
© Tamario: 5,63 " x 1,69 "/ 143 x 43 mm.

© Peso: 7,13 0z / 202 g (sin bateria).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido / Apagado

En el modo tactico o de servicio, toque el interruptor tactico para
encender instantaneamente la luz, suelte la luz se apagara, presione
completamente el interruptor tactico para encender constantemente la
luz, presione nuevamente para apagar la luz.

Cambio de modos

En cualquier estado, gire el interruptor de palanca para seleccionar el
modo necesario, gire el interruptor de palanca hacia el extremo
izquierdo para ingresar al modo tactico, gire el interruptor de palanca
hacia el extremo derecho para ingresar al modo de bloqueo, hacia el
centro para ingresar al modo de trabajo.

Seleccion de Potencias

PARAMETROS TECNICOS

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO

La linterna acumulard mucho calor cuando se use en modos

ite altos durante periodos prolongados. Cuando la linterna
alcanza una temperatura de 60°C o mas, la luz bajara automaticamente
algunos limenes para reducir la temg sra. Cuando la atura
por debajo de 60°C, permitira al usuario volver a seleccionar

Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las especificaciones anteriores son de |
recargables de iones de litio Fenix ARB-L18-3000P a una temperatura de 21 £ 3 °C y humeda
entornos de trabajo y la bateria real utilizada.

* La potencia Turbo se mide en un tiempo de ejecucion total, in cluida la baja de potencia debido|

Modo Tactico

Con la luz encendida, haga clic en el interruptor funcional para ingresar
al modo haga clic nt para volver al modo
tactico.

Con la luz apagada, presione y mantenga presionado el interruptor
funcional para ingresar al modo estroboscopico, suelte la luz se
apagara.

Modo Trabajo

Con la luz encendida, haga clic en el interruptor funcional para recorrer
a través de Eco — Bajo — Medio — Alto — Turbo, presione y mantenga
presionado el interruptor funcional para ingresar al modo Estrobo, haga
clic nuevamente para regresar a la potencia utilizada anteriormente en
el modo Trabajo.

* La linterna memoriza Ia Ultima potencia excluyendo la luz 6
Cuando se enciende de nuevo, se recuperara la potencia del modo de trabajo utiizada
anteriormente.

Bloqueo/Desbloqueo

Bloqueo

Con la luz encendida, gire el interruptor de palanca hacia el extremo
derecho para bloquear la luz; en este momento, la luz se apagara y el
indicador de nivel de bateria parpadeara en rojo y verde a su vez para
indicar que la luz esta bloqueada.

Con la luz apagada, gire el interruptor de palanca hacia el extremo
derecho para bloquear la luz, en este momento, haga clic en el
interruptor tactico y el indicador de nivel de bateria parpadea en rojo y
verde a su vez para indicar que la luz esté bloqueada.

* Presione y mantenga presionado el interruptor funcional durante 3 segundos para iniciar o
detener el indicador de nivel de bateria para que parpadee alternativamente en rojo y verde.

Desbloqueo
Gire el interruptor de palanca al modo tactico o al modo de trabajo para
desbloquear la luz.

resultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando dos baterias
del 50% al 80%. EI verdadero rendimiento de este producto puede variar segin los diferentes

la la temperatura o al mecanismo de proteccion en el disefio.

ESPECIFICACIONES DE BATERIAS

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
linterna esta programada para cambiar a un nivel de brillo mas bajo
hasta que se alcanza la potencia Eco. Cuando esto sucede en
potencia Eco, el indicador de nivel de bateria parpadea constantemente
en rojo para recordarle que debe recargar o reemplazar la bateria.

Nota: Esto solo funciona con la bateria Fenix ARB-L18 serie 18650.

USO Y MANTENIMIENTO

© Desarmar el cabezal sellado puede dafiar la luz y anulara la garantia.
© Fenix recomienda usar solo una bateria protegida de alta calidad.

© Si la luz no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la
bateria para almacenarla adecuadamente.

© Desatornille la tapa trasera o retire la bateria para evitar una

MODO TACTICO MODO TRABAJO
ANSI/PLATO FL1
Tactico Estrobo Turbo Alto Medio Bajo Eco Estrobo

2% POTENCIA 3500 Lumenes | 3500 Lumenes | 5000 Limenes | 2000 Lumenes | 800 Lumenes | 350 Lumenes | 30Lumenes | 3500 Limenes
® AuToNOMIA 1 hora 50 minutes / [t hora 40 minutds’| 2 horas 4horas  [fi3horas 40 minutes 85 horas / los modos.
DISTANCIA 320 metros ! 400 metros 250 metros 160 metros 100 metros 32 metros !

INTENSIDAD 26000 candelas / 40000 candelag | 15200 candelas | 6100 candelas | 2500 candelas | 250 candelas !
«/ RESISTENCIA A IMPACTOS 1 metro
~¥" SUMERGIBLE 1P68

Tipo Voltaje Nominal| Usabilidad
Fenix ARB-L18-3000P 18650 3.6V W
Fenix ARB-L18 Series 18650 3.6V Usable N
Baterfa no recargable (Litio) | CR123A 3v !

A mezcle baterias de diferentes marcas, tamafios, capacidades o tipos. Si lo
hace, puede dafiar la linterna o las pilas que se estan utiizando

* Las baterias de iones de litio 18650 son celdas potentes disefiadas para aplicaciones
comerciales y deben tratarse con precaucion y manipularse con cuidado. Utiice inicamente
baterias de calidad con circuito de proteccion que reducira el potencial de combustion o
explosion; pero el dafio celular o los cortocircuilos son riesgos potenciales que asume el
usuario.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desatornille el cabezal de la luz para insertar la bateria con el lado del
anodo (+) hacia el cabezal de la luz, luego atornille el cabezal de la luz
de nuevo.

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Cada vez que la luz se enciende en modo tactico o de trabajo, el
indicador en el interruptor funcional indicara el nivel de la bateria y
durara 3 segundos. Si se encuentra en el estado bloqueado, haga clic
en el interruptor funcional para comprobar el nivel de la bateria:

Luz verde encendida: saturada 100% - 85%

La luz verde parpadea: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

La luz roja parpadea: critico 25% - 1%

Nota: Esto solo funciona con la bateria Fenix ARB-L 18 serie 18650.

1 accidental durante el almacenamiento o transporte.

© EI uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta torica.
Para mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un
repuesto aprobado.

© La limpieza periodica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de Ia luz, ya que los contactos sucios pueden hacer que la
luz parpadee, brille de forma intermitente o incluso no se ilumine por las
siguientes razones:

A: Nivel de bateria bajo.

Solucién: recargue o reemplace la bateria.

B: El contacto o el punto de contacto de la bateria o la linterna esta

: Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de algodén
empapado en alcohol isopropilico.

C: La placa de proteccion de la bateria esta en estado de proteccion y
no se puede liberar.

Solucioén: saque la bateria y vuelva a cargarla.

D: Una sola bateria 18650 no activa el modo Turbo.

Solucién: Saque y recargue la bateria, reemplace una bateria nueva o
use dos baterias.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su
distribuidor autorizado.

INCLUYE

Linterna Fenix TK35UE V2.0, funda, cordén, junta térica de repuesto,
manual del usuario, tarjeta de garantia.
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/\ NAMSITKA O EE30MACHOM UCTONb30BAHUN

[epxute 3TOT (hOHAPUK B HEAOCTYNHOM ANs Aeten mecte!

) HE cBetuTe HMKOMY Npsimo B rnasal

) HE cBeTUTe Ha NnerkoBocnnaMeHsioLLMecs BELLECTBa U NPeAMETbI C
GIM3KOTO PACCTONHMS, HTOBbI MIDEXKATH UX BOITOPAHHS WIN COIAAHUS
CUTyaLWm, ONacHOW 13-3a BLICOKOW TEMNEPATYPbI.
© BAMPELLIAETCSA ncrnonb3aoeaTh thoHapb HeHaznexatmm o6pasom:
Hanpumep, KycaTb, 4TODbI M36exXaTb TPaBMbl MM YrPO3bl XKU3HU MPU
nomnomKe oHaps Nk ero akkymynsitopal
© Bo Bpems paboTbl hOHApUK BLIAENAET MHOTO Tenna, 4TO NPUBOANT K
BbICOKOW TeMNepaType Kopryca. YenuTe BHUMAHWe Ge3omnacHomy
1Cronb30BaHUo hoHapuKa YTobbl M3bexaTb OXoroB.
© Bblkiounte 1 3abnokvpyinTe (hOHapuK WM U3BREKUTE U3 HEro
aKKyMysISTop, YTODbI MPEAOTBPAaTUTL CryYalHoe BKIIOYEHNe Korja
hOHAPVK HAXOAWTCA B 3aKPLITOM W IETKOBOCTTAMEHSIOLLENCS Cpeae,
Hanpumep B Kapmae Ui piokaake!
© Ceetoanon 3aToro (hoHapuka He MOANEXUT 3aMEeHe; NO3TOMY BECH
hoHapuK [10MmkeH ObiTb 3amMeHeH, Koraa Cpok cnyxbbl ceetoanona
MO/IXO/IUT K KOHLLY.

(RUSSIAN) ®OHAPUK FENIX TK35UE V2.0

© 5000 niom MakcumarnbHasi sipkocTb 1 400 METPOB MaKCUMaribHOM
AanbHOBOMHOCTH.

© 3* ceetoarona Luminus SST40 co cpokom cryx6bi 50 000 Yacos.

© Muranne ot 2*18650 Li-ion akkymynsTopos. aBapUiHbIX
cuTyaumsix hoHapb MOXET nuTaTbest OT oAHoro 18650 akkymynstopa
vnu apyx Gatapeit CR123A.

© MexaHndeckuii  nepeknioqatent  GNOKMPOBKN, TAKTUYECKOTO W
©KE[HEBHOTO PEXUMOB.

© MomeHTanbHbI AOCTYN K cTpo6ocKony.
© WHaukaums ypoBHs 3apsifa
M3KOM HanpsHKeHNN.

© WMaroToBrieH U3 NpodHoro antomunust A6061-T6.

© AxTrabpasvHoe MOKpbITUE C TBEPAbIM aHoavposaHuem HAII
npemuym-Knacca.

© Pa3amep 143 x 43 mm \ 5,63 x 1,69 atorima.

Bec: 202 r (6e3 6atapew) \7,13 yHUWiA.

YnpaBneHue

BKN-BbIKN

B TaKTMYECKOM WIM  EXEeAHEBHOM pexMMe Crerka Haxmute
TaKTUYECKUA Mepekrliodarenb, 4YTODbl MIHOBEHHO BKMKOYUTL CBET,
oTnycTUTE Nepekiodarens YToBkl CBET norac.

TMONHOCTBI0. HXKMUTE TaKTUYECKUil NepekiovaTent, YToGbl BKIOUNTE.
NOCTOSHHBIA CBET, HAXMWTE elle pas, HTOBbI ero BbIKNIOYNTS.

0pOB 1 npeayn o

Mepekrtouenme pexumos

B niobom cOCTOSHMM NOBEpHUTE nepekmiodartens, 4Tobbl BbIBpaTh

HEeobXOaNMBIN  PEXWUM, NOBEPHUTE ero Bneso, 4ToGbl BOWTH

TaKTUYECKAM PEXIM, NOBEPHUTE NEPEKIIiYaTeb BIPaBo, YTOBLI BOTH
©XUM_ GIOKMPOBKM, BLIOEPUTE CPE/IHEE MOMOXEHME, YTOOLI BOWTY B

OBbIYHBIN PEXIAM.

MepeknioyeHne ypoBHei APKOCTH

TaKTU4ecKuit pexum

Mpyu BKMIOYEHHOM CBETE HaXMUTe OfWH Ppas Ha (yHKUMOHAmNbHbIA
nepekrioyarerb, YTobbl BOATM B PEXUM CTPOBOCKONA, 1 HAXKMUTE eLue

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

WHTennekTyanbHas 3awmra oT neperpesa

Mpy1 M1CMOMb3oBaHUN B OTHOCUTENBHO BLICOKMX PEXUMAaX B TeYeHue
0 Bj

emMeHn hoHapuk ByaeT BbienaTb mMHoro Tenna. Koraa
Temnepatypbl 60°C nnm Bbilue, SPKOCTb aBTOMATUYECKA

bl CHU3UTL Temnepatypy kopnyca choHapuka. Koraa
Temnepatypa ynaget Hke 60°C, Nonb3oBaTenio CHOBa CMOXET MOBTOPHO

MpepynpexaeHne 0 HU3KOM HanpPsXKeHUN

Koraa ypoBeHb HanpsikeHUsi akkyMynsitopa NajaeT HIKe 3aiaHHoro
YPOBHSI, (hOHAapuK 3anporpaMMMpoOBaH Ha NeperiYeHre Ha bonee
HU3KMI YDOBEHb APKOCTM, IOKa He ByAeT A0CTUTHYT ypoBeHb Eco. Koraa

B KL ECo, uHaukaTop ypoBHs 3apsaa

TAKTUMECKWA PEXVUM PEXVUM

RRSHELATORLY Tactical Strobe Turbo High Med Low Eco Strobe ;gpr‘yc Aoc e
2 SIPKOCTb 3500 niom 3500 niow 5000 niom | 2000 riowm 800 niom 350n10m 30 niow 3500 riom TennepaTypa yrar
(® BPEMS PABOTBI 1450 MnH / 1440 M * 24 44 13440 mnH 854 !

Bl RANbHOBOMHOCTL 320m ! 400m 250 m 160 m 100m 32m /

T e TEkA 26000 k3 / 40000 13 15200 ka 6100k 2500 ka 250 ka /
x/ YOAPO3ALUTA ™
~¥" BNATO3AWNTA P68

310
aKKyMynsTopa MOCTOSIHHO MWUFaeT KPacHbIM, YTObbI HAaNOMHUTL BaM O
H )CTV MOA3APAANTE MIN 3aMEHNTL aKKYMYNIATOP.

B co ANSI/PLATO FL1

ucnbiTakwii ¢ optoro Fenix ARB-L 18-3000P npi
MOTYT BApLUPOBATLCS! B SABMCUMOCTH OT Pa3NMIHLIX YCrIOBMI PAGOTS! 1 haKTUIECKM Uoonb3ayel
* SipkocTs & Turbo pexiMe MaMepReTcs B Lenom 3a obliiee BpemMs paGoTs, BKOYas paGoTy Ha
ot neperpesa.

pa3, YTOBLI BEPHYTLCS B TAKTUHECKWIA PEXMM.

ocHoBaHb Ha Komnakveih Fenix  xone NaGopaTopHbix
TemnepaType 21+3°C n BnaXHOCTH 50% - 80%. BaKTUMECKVE XAPAKTEPUCTHKW ITOTO MPOAYKTa
lroro axkymynstopa.

{OHUKEHHBIX YPOBHSIX, HA KOTOPBIE (DOHAPh NEPEXOMT M3-38 CPABATIBAHUS MEXAHU3MA 3alLMTb

TMpumeuanve: 370 paGoTaeT ToNbKO G akkymynsTop Fenix ARB-L18 cepuy 18650.

WUcnonb3oBaHue u obcnyxuBanue

© Pagsbopka 3aneqataHHON rofoBbl hoHapuka MOXeT NPUBECTY K ero
NOBPEXAEHMIO M @HHYNINPOBAHMIO rapaHTAM.
© Fenix pekomeHayeT  ucnonb3osatb

TONMbKO  Ka4YeCTBEHHbIe

[py BLIKNIOYEHHOM CBETE HaXMWUTE U YlepXMBaiiTe (yHKL
nepekroyaTenb, YTO6LI BOITM B PeXUM CTpoboCKona, OTnyCTUTe CBeT.

O6bI4HbIA peXUM

TOpbI.
© Ecnn doHapb He ByAEeT UCMoNb3oBaThCsi B TEYEHUE [NUTENLHOO
BpEMeHW, W3BreKuTe “akkyMynatop, WHaue coHapb MOXeT GbiTh

13-3a yTeUKM AreKkTponuTa.

Mpyu_ BKNIOYEHHOM CBETE HAXMUTE OFUH Eaa Ha CYHKL bVt
negrexmcwaTenbnnR nepeknioyeHns mexay Eco — Low — Med — High
— Turbo, HaxmuTe 1 yaepxusanTe (yHKLMOHaNbHbIA NepeknioyaTers,
4TOBbI BOWTU B PEXMM CTPODOCKOMA, HAXMUTE ele pa3, 4Tobbl
BEPHYTLCA K PaHee UCTIONb30BaBLIEMYCS YPOBHIO APKOCTY.

* ©OHADUK 3ANOMWHAET NOCHIEAHW BLIGPAHLIA YDOBEHb SPKOCTA 33 UCKTIONEHUEM
cTpoGockona. My MOBTOPHOM BKMIO4eHWH (DOHApUK GyneT paGoTaTh Ha nocnemHem
VGIONb30BaHHOM YPOBHE ADKOCTU

BrnokupoBka-pa36nokuposka

BnokupoBka

Kogqa (hOHapUK BKIOYEH, MOBEPHUTE MepeksioyaTent Brnpaso, YTobb!l
3a0noKnpoBaTh (hoHapuk. B 9TO Bpemsi CBET MoracHet, a UHAMKAaTop
YPOBHSI 3apsiia akKyMyrsiTOpoB Gy/IeT MUraTh KPACHBIM 1 3eIEHbIM M0
ouepenu, nokasbisas, 4to hoHapuk 3abnokmposaH.

113 BBIKIMIOYEHHOTO  COCTOSHUS TakkKe MOBEPHUTE Mepekniovarent
BNpaBo, 4TobbI 3abnokuposaTb hoHapuk. ECni B 3TO Bpems HaxaTb
OAVH pa3 Ha TakTMYECKMi Mepekriovarerb, TO MHAWKATOp YpOBHS
3apsa barapen OyaeT MWraTh MO OYEPEAN KPACHBIM U 3EMEHbIM
CBETOM, yKa3blBasi Ha TO, 4TO (hOHAPYK 3aDIOKNPOBAH.

* Haxunre u i i 6onee 3 CeKyHa, 4TOBH!
BKIIOMMTH UM BLIKNIOWATL UHAVKATOD YPOBHS: 3apAa BaTapew, nonepemMeHHo MuraloLii
KPaCHHIM 1 38rIeHbiM

Pas6nokupoBka
MepeBeauTe nepekiovaTens B TAKTUYECKUA M ©KEAHEBHBIA PEXAM
AN pa3bIoKMPOBKM.

Xapak

MCTUKU UCTOYHUKA N H

4TOGbI

yiATe  (hOHapb  MNN  W3BReKkUTe  akkymynaTtop,
NPeAoTBPATUTL CryYalHOE BKIIOYEHE BO BPEMS XPaHEHUs W

; Tun Paavep [
Fenix ARB-L18-3000P | 18650 36V vy T
Fenix ARB-L18 cepusi | 18650 36V BO3MOXHO J © 3abnokup
He B
3V
sumuessie Garaperiar | C12A cnysae ! [nuTensHoe

He UCTOUHUKN  MATAHUS paskbix
NPOU3BOAWTENeli, PA3MEpOB, BMKOCTA WM TUNOB. 3TO MOXET MPUBECTU K NOBPEXAEHMO
(hOHAPUKA VM UCTIONb3YEMBIX BKKYMYNSTOPOB.

18650 chopw-pakTopa - 370 MoLLHEIE
SMeMEHTLI nuTars, Anst v c
creayer 0CTOpONHO. c
NNaToit 3aLWThI, STO CHU3UT BEPOSTHOCTL BOSTOPHWA WNW B3PbIBA; H(

TUPOBKA.
( VCMIONb30BaHME  MOXET ~ MPUBECTM K M3HOCY
YNIOTHUTENBHOTO KOMbLA. [INs NOAAEPKaHUs HAANEXALIEro YPOBHS
B1aro3alLMThl 3aMEHMUTE KOJbLIO OJOGPEHHBIM 3aNaCHbIM 13 KOMTINEKTa.
O TMeprognyeckas  4MCTKa  KOHTakToB  Gatapew nyuiaer
XapaKTepuUCTUKN hoHapuKa, TaK Kak rpsidHble KOHTaKTkl MOTYT BbI3BaTb
MepLUaHue, NPEpLIBUCTbIN CBET (POHAPS UMM AaXe OTCYTCTBIE CBETa N0
CrIeAYIOLMM NPUYMHaM:

A: AkkymynsaTop TpebyeT 3ameHbl.

o
SEMEHTOB WNM KODOTKOE 3aMbikaHWe NPeACTABNSHOT COBOW NOTEHUMANbHIE PUCKN,
KOTOPble NPUHMMAET Ha CeGA Nonb3osaent.

3ameHa UCTOYHUKa NUTaAHUSA

OTBMHTUTE (ro;'may hoHapuka YTOGbl BCTaBUTL akKyMysISTOPbI aHOAHOM
i (+

CTOpPOHOW B~ ee CTOpOHy. 3aTteM npukpyTUTe ronosy oHaps

obparHo.

WHAMKauuaA ypoBHA 3apaaa 6aTtapen

Kaxqapiii pas, koria hoHapHK BKIKOYAETCS B TAKTUHECKOM U 0BBIHHOM
peXMMe, NHAVKATOP B (DYHKUMOHANbHOM NEpeKrliovaTerne B Te4eHnn 3
cek OyneT ykasblBaTb ypOBEHb 3apsaa akKyMynsTopoB. Takke B
330M0KMPOBAHHOM COCTOSHUM Bbl MOXETE HaXaTb Ha (yHKLIMOHASbHBI
nepexrioyarerb, YTo0bl NPOBEPUTL YPOBEHL 3apsiia baTapeu:

opwT 3eneHblii cBeT: nonHblit 3apaa 100% - 85%

MuraeT 3eneHbiii cBeT: AOCTaTo4HO 85% - 50%

[opuT KpacHsIit ceeT: nnoxoe 50% - 25%

Muraet KpacHblii CBET: KPUTUHECKUIA HU3KMIA 3apsif 25% - 1%
Tlpuwesanve: TouHan WAaMKGLMA PaGOTSEr TOnLKo ¢ Garapeei Fenix ARBL1S cepn

: 6a1?§em (ybeauTecs, 4to aKKyM{nmop BCTaBNeH
B COOTBETCTBIM CO CNELMMMKALMSMU NPOMIBOAVTENTS).

B: KOHTaKT Mn KOHTaKT akkymynatopa uiv hoHapuka 3arpsisHeHsI.
PelleHue: 04ICTUTE MECTa KOHTaKTa BaTHbIM TaMMOHOM, CMOYEHHbIM B
ME[IMLMHCKOM CrInpTe.
Ecrv  BbilueykasaHHble
AMCTpUBLIOTOPY.

C: MNnara 3aWmTbl akkyMynsiTopa HaxoauTCs B 3aLUTHOM COCTOSIHUAM 1
He MOXeT BblAaBaTb TOK.

PeweHue: BbiHbTE akKyMynaTop W nepesapsanTe ero.

D: oaHa 6arapesi 18650 He MOXET akTMBUpoBaThb pexum Turbo.
PelieHme: BbIHLTE 1 CHOBA NEPE3apsaMTE akKyMynsiop, 3ameHuTe
aKKyMYIATOP Ha HOBBIA UK UCNONb3yiTe ABe Gatapen.

meToabl He paGotaiot, obpatutech K

Ecnu  BbleykasaHHble Metoabl He pabortalor, obpatutech K
AMCTPUBLIOTOPY.

B komnnekte

Fenix TK35UE V2.0 choHapmk, 4exon, TeMMsiK, 3anacHoe YMioTHUTENbHoe
KOMbLIO, PYKOBOACTBO, rapaHTMIHbIiA TasioH.




